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cette causerie déjd longue, de citer un passage de Fé-
nelon, dont Papplication aux lettres, a trait aussi i
Pimitation et A 'étude des anciens.  “ J’avoue, dit-il,
“que Pémulation des modernes serait dangereuse,
“si elle se tournait & mépriser les anciens et & né-
“gliger de les ¢tudier. Le vrai moyen de les vainere
“est de profiter de tout ce quils ont d’exquis, et de
“ tacher de suivre encore plus qw'enx Jeurs idéessur
“Yimitation de labelle nature. Je crierais’volontiers,
“ 3 tous les auteurs de notre temps que jestime et
“que j’honore le plus:

......... . “Yos exemplaria grieca-
“Nocturna versate manu, versate diurna.

“8i Virgile n’avait point osé marcher sur les pas
“ d’Homere, si Horace n’avait pas espéré de suivre
*“de prés Pindare, que n’aurions-nous pas perdu!
“ Homere et Pindare mémes ne sont pas parvenus
“ tout & coup A cette haute perfection : ils ont cu sans
“ doute, avant eux, d’autres poétes qui leur ont dplam
“la voie, et qu’ils ont enfin surpassés.”

Je ne citerai plus que deux mots. Ils sont d’un
commentateur de Fénelon lui-méme, et résument la
pensée de cette longue soirée: “ Mépriser le génie qui
“nlest plus, ce n’est pas créer le génic & venir, cest
“étre sculement, selon Vexpression si heureuse de
* M. Etienne, c’est étre un novatewr rétrograde.”
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